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UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

L 240/19

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 8. z4ii 2000,

kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a veterindrni osvéd¢eni pro dovoz mletého
masa a masnych polotovari ze tfetich zemi a kterym se zruSuje rozhodnuti 97/29/ES

(ozndmeno pod cislem K(2000) 2533)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2000/572/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 94/65/ES ze dne 14. pro-
since 1994, kterou se stanovi pozadavky na vyrobu a uvddéni
na trh mletého masa a masnych polotovarii (), a zejména na
¢lanek 13 uvedené smérnice,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

(1) Podle pozadavkd smérnice 94/65/ES musi byt pro dovoz
mletého masa a masnych polotovart do Spolecenstvi
stanoveny zvlastni podminky do vzoru osvédéeni obsa-
hujiciho jak hygienické, tak veterindrni podminky. Tyto
podminky nesméji byt méné ptisné nez podminky stano-
vené v ¢lancich 3 a 5 uvedené smérnice.

(2)  Rozhodnuti Komise 97/29/ES (3 stanovi hygienické
podminky a osvédceni o zdravotni nezdvadnosti pro
dovoz mletého masa a masnych polotovart ze tietich

zemi.
(3)  Veterindrni podminky dosud nebyly stanoveny.
(4)  Musi byt vypracovan novy vzor osvédcent, ktery stanovi

jak podminky veterindrni, tak podminky hygienické pro
dovoz mletého masa a masnych polotovart.

(5)  Rozhodnuti 97/29/ES musi byt zruseno.

(6)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stélého veterindrniho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Toto rozhodnuti stanovi veterindrni a hygienické podminky,
jakoz i veterindrni osvédceni pro dovoz mletého masa a mas-
nych polotovarti.

Cldnek 2
Dovoz mletého masa podléhd témto podminkdm:

1. maso bylo vyprodukovino v souladu s pozadavky stanove-
nymi v ¢lncich 3 a 7 smérnice 94/65/ES;

(') Uf. vést. L 368, 31.12.1994, s. 10.
() Uf.vést. L 12,15.1.1997,s. 33.

2. pochdzi ze =zafizeni poskytujictho nebo poskytujicich
zaruky, které jsou stanoveny v piiloze I smérnice 94/65/ES;

3. maso bylo ve produkénim zafizeni nebo v produkénich
zafizenich ptvodu hluboce zmrazeno.

Cldnek 3
Dovoz masnych polotovarti podléhd témto podminkdm:

1. maso bylo vyprodukovéno v souladu s pozadavky stanove-
nymi v ¢lancich 5 a 7 smérnice 94/65/ES;

2. pochdzi ze =zafizeni poskytujictho nebo poskytujicich
zdruky, které jsou stanoveny v piiloze I smérnice 94/65/ES;

3. maso bylo v produkénim zafizeni nebo v produkénich
zafizenich pavodu hluboce zmrazeno.

Cldnek 4

1. Kazdd zdsilka mletého masa musi byt doprovazena origi-
ndlnim, dislovanym osvédéenim o zdravotni nezdvadnosti,
vyplnénym, podepsanym a datovanym, sklddajicim se z jed-
noho listu a odpovidajicim vzoru stanovenému v piiloze L.

2. Kazda zasilka masnych polotovarti musi byt doprovizena
origindlnim, ¢islovanym osvédcenim o zdravotni nezdvadnosti,
vyplnénym, podepsanym a datovanym, sklddajicim se z jed-
noho listu a odpovidajicim vzoru stanovenému v piiloze II.

3. Osvédceni je vypracovano nejméné v jednom z tfednich
jazyki ¢lenského stdtu, kterym zdsilka vstupuje do Spolecen-
stvi.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. fjna 2000.

Cldnek 6

1. Rozhodnuti 97[29[ES se zrusuje ke dni stanovenému
v Clanku 5.

2. Clenské stity povoluji dovoz mletého masa a masnych
polotovarti, vyprodukovanych a osvédéenych podle pozadavki
rozhodnuti 97/29[ES, béhem 35 dnid ode dne uvedeného
v odstavci 1.
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Cldnek 7

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 8. z4f 2000.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA I

VETERINARNI OSVEDCENI A OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI PRO MLETE MASO (1)

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédCeni slouzi pouze pro veterindrni Gcely a musi doprovézet zdsilku az na stanovisté hrani¢n{
kontroly.

Kédové &islo (2)

Zemé urcent:

Odesilajici zemé (3): Kéd tzemi:

Ministerstvo:

Prislusny vydavajici organ:

I. Identifikace mletého masa

Zésilka

o Druh masa (Zivo&isny druh) (%) Pocet jednotlivych polozek nebo balenf

Skladovaci a dopravni teplota

Doba skladovatelnosti

Cista hmotnost

Druh produktd (5)

1. Péivod mletého masa

Adresa(-y) a &islo(-a) veterindrniho(-nich) schvdleni schvéleného(-ych) produkéniho(-nich) zafizenf:

Adresa(-y) a &islo(-a) schvaleni schvalené(-nych) chladirny/mrazirny(-ren) (¢):

Adresa(-y) mista nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

1) Ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 smérnice 94/65/ES.

2

9

(3 Vydané prisluinym orgdnem.

(}) Jméno zemé ptivodu, kterd musi byt stejnd jako zemé vyvozu.

() Skot, prasata, ovee, kozy.

(}) Uvést jakékoli pifpadné odetfeni ionizujicim ozafenim z lékaiskych davodi.
(9) V pifpadé potteby.
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11I. Uréeni mletého masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso bude zasldno do: (zemé a misto uréenf)

timto dopravnim prostiedkem (7):

Zeleznieni vagdén Nakladn{ automobil Letadlo Lod

IV. Potvrzeni o zdravotni nezivadnosti
J4, nize podepsany, osvédCuji, Ze jsem si precetl a porozumél smérnici Rady 94/6 5/ES a Ze vyse popsané mleté maso:
a) seskldda z masa pochazejiciho z Zivocisnych druht uvedenych vyse v casti L, které:

— spliuje piislusné veterinarni pozadavky stanovené v rozhodnuti(ch) Komise (8) a/nebo (%)

— pochézi z ¢lenského statu Evropského spolecenstvi spliiujiciho pozadavky smérnice Rady 64/433/EHS (19)
b) bylo vyprodukovéino podle pozadavkd ¢lankd 3 a 7 smérnice 94/65/ES;
¢) pochdzi ze zafizeni poskytujictho nebo poskytujicich zaruky, které stanovi ptiloha I smérnice 94/65/ES;

d) bylo v produkénim zafizeni nebo v produkénich zafizenich ptivodu hluboce zmrazeno.

\Y% , dne
(misto) (datum)

(Razitko a podpis tfedniho veterindrniho 1ékafe) (1)

. . (jméno hilkovym pismem)

() Vpifpad¢ Zelezni¢nich vagdnt je tieba uvést registracni &islo, v pifpadé ndkladnich automobild pozndvaci znacku, pokud jsou zndmy.
U kontejnerti mus{ byt uvedeno &islo kontejneru. Mus{ byt uvedeno i &islo peceti.

(8 Musf byt uvedeno &slo piislusného platného rozhodnutf pro dovoz erstvého masa z odpovidajicich, vnimavych domacich Zivocisnych
druht. Pro produkei mletého masa smi byt pouzito pouze maso z dotyéné vyvézejici tiet{ zemé.

(°) Nehodicf se skrtnéte.

(19 Pro produkei mletého masa se smi pouZit jen maso Zivocisnych druhii a kategorif zvifat, jejichz dovoz z dotyéného ¢lenského statu je
povolen ES; pro produkei mletého masa mohou byt dodény i ze ¢clenskych statt.

(1) Podpis a razitko musf mit jinou barvu nez je barva tisku.
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VETERINARNI OSVEDCENI A OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI PRO MASNE POLOTOVARY ()

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni slouzi pouze pro veterindrni Gcely a musi doprovézet zdsilku az na stanovisté hrani¢n{

kontroly.

Zemé urcent:

PRILOHA II

Kédové ¢islo (2)

Odesilajici zemé (3):

Ké6d tizemt:

Ministerstvo:

Prislusny vyddvajici organ:

I. Identifikace masnych polotovart

Druh masa (Zivocisny druhy (%)

Poéet jednotlivych polozek nebo
balen{

Skot afarmova sparkata
zvef (kromé prasat)

T

Farmova prasata

Skladovaci a dopravni teplota

Farmové ovce a kozy

Volné zijici prasata

Doba skladovatelnosti

Volné Zijici sparkatd zvét
(kromé prasat)

Volné zijicf zajicoviti

Cista hmotnost

Volné zijici ptaci

Krélik domdci

Farmové driibez a farmové pernatd zvef

Druh produktt (%)

II. Pétvod masnych polotovarii

Adresa(-y) a &islo(-a) veterindrniho(-nich) schvaleni schvaleného(nych) produkéniho(-nich) zafizent:

Adresa(-y) a &islo(-a) schvéleni schvalené(-nych) chladirny/mrazirny (ren) (6):

Adresa(-y) mista nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

1) Ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 naffzen{ 94/65ES.

?) Vydané pifslusnym orgdnem.

%) Jméno zemé piivodu, kterd musi byt stejnd jako zemé vyvozu.

5) Uvést jakékoliv ionizujici ozateni z Iékatskych divodi.

®
i
(*) Oznacit kifzkem v odpovidajici kolonce.
)
)

6 V piipade¢ potieby.
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11I. Ur&eni masnych polotovarit

Jméno a adresa pifjemce:

Maso bude zasldno do: (zemé a misto uréenf)

timto dopravnim prostiedkem (7):

Zelezniéni vagén Nakladn{ automobil Letadlo Lod

IV. Potvrzeni o zdravotni nezdvadnosti

Ja, nize podepsany, osvédCuji, Ze jsem si piecet] a porozumél smérnici Rady 94/65/ES a ze masné polotovary popsané

shora:

a

=

se sklddd z masa pochazejiciho z Zivocisnych druht uvedenych vyse v ¢asti [, které:
— splfgje piislugné veterinarni pozadavky stanovené v rozhodnuti(ch) Komise (®)

a/nebo (%)

— pochézi z ¢lenského statu Evropského spolecenstvi, ktery spliiuje pozadavky (19):
— v piipadé Cerstvého masa z domdciho skotu, prasat, ovei a koz, poZzadavky smérnice Rady 64/433/EHS (9),
— v piipadé Cerstvého masa z domdci driibeze, pozadavky smérnice Rady 91/494/EHS (%),
— v piipadé krali¢ctho masa a masa farmové zvéfe, pozadavky clankd 3, 4, 5 a 6 smérnice Rady 92/45/EHS (9),
— v piipadé masa volné Zijici zvéfe, pozadavky ¢lankd 3, 4, 5 a 6 smérnice Rady 92/45/EHS (9),

bylo vyprodukovano podle pozadavkd ¢ldnkd 5 a 7 smérnice 94/65/ES,

pochadzi ze zafizeni poskytujictho(-ich) zaruky, které stanovi piiloha I smérnice 94/6 5/ES,

bylo v produkénim zafizeni nebo v produkénich zafizenich ptivodu hluboce zmrazeno.

, dne

(misto) (datum)

(Razitko a podpis tifedniho veterindrnho 1ékate) (1)

(19 Pro produkci masnych polotovarti se smi pouZit jen maso Zivocisnych druhti a kategorif zvitat, jejichz dovoz je z dotyéné tieti zemé

PR
" )

: (jméno hulkovym pismem)

V pifpadé zelezni¢nich vagdnii je tieba uvést jejich registracn{ &islo unakladnich automobili poznévaci znacku, pokud jsou zndmy.

U kontejnerti mus{ byt uvedeno &islo kontejneru. Musi byt uvedeno i &islo peceti.

Musi byt uvedeno &islo piislusného platného rozhodnuti pro ¢erstvé maso odpovidajicich vnimavych Zivocisnych druhd. Pro produkei

masnych polotovarii smi byt pouZito pouze maso z dotyéné vyvazejici tietl zemé.
Nehodicf se skrtnéte.

povolen ES; pro produkci masnych polotovartt mohou byt dodény i ze clenskych statt.
(1) Podpis a razitko musi mit jinou barvu, nez je barva tisku.



